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vasarnap october Sk& 1834.

Megjelen tarsaval egyiitt Létenként kétszer vasarnap és csiutortokon. Fél
I évi dijja helyben képekkel 5 ft. boritéktalanul ; postan 6 ft. pengdben,
képek nélkil egy eziist forinttal olcsobb. Bucla-pestiek évnegyedenként is

valthatnak példanyt. A’ folydiratnak egyes szama 24 kr ;egyes kép 12 kr. p. p.

— B— — — m ' rmon, e

TORTENET ES ELBESZELLES.
Kiilonbozé ikerek. (Folytatas.)

A’ szerencsétlen itélé biré legkeservesb konnyeket
hallata most ; 6nkényt leszallott biréi székébdl , mellyet
igazsagtalan itélet-tétel altal fertoztete. Megvallotta hibajat,
’s a’ szerencsétlen familianak mindazok koziil, mikbdél ki-
fosztotta volt, a’ legdragabbat, becsiiletét, vissza adta: sét
még ennél is tobbre ment; mert egész tehetségét felaldozta,
és ama haznépet elobbi fényébe allitotta vissza. — Most 6
maga e’ falucskdba vonult, mellynek csekély évenkénti
jovedelmébdl taplalta magat’s leanyat Acantat.

Acanta most éppen azon veszélyes korban volt, midén
az indulatok sugallasainak a’sziv igen konnyen megnyilik;
de abrazatjan mosolygo artatlansaga szive tisztasagat kitiiné
szinekben tiikrozd.

A scello tudta a’ szerencsétlen itélo-biré torténetét,
’s ezért kivant az 6sz Pa ne inon ismeretségébe jutni. Végre
egy viharos nehéz idé, melly 6t az erdében meglepé, al-
kalmat nyujta hozza betérnie. Panemon a’ jé szivi o6reg ot
szivesen fogada. Acanta, inig a’ fergeteg csendesiilne, nta-
raszta, ’s 6 a’ leanyka kérelmét orommel teljesité; és most
kezde még eddig nem ismert érzéseket tapasztalni keblében.

Azonban sziint a’ fergeteg , mellyet most az ifid gréf
tovabb tartani ohajtott vala. Ekkor tehat elhagya a’ kedves
haz-tajt, de szive ott maradt. igérte bucsdzidsa kozben
Pancmonnak tobbszeri latogatasat; mit nem soka halasztott.
Maiasod ’s harmad nap mar is megjelent ott, hova szive
vonza, ’s végre egy kedvezé alkalommal, midén az &sz
Panemon vadaszatra az erdébe vonnia, felfedezte Acanta
elott gerjedelmét, ’s viszont érzelmiért esdeklett. Acanta
szemérmesen pirult-el, ’s nyelve ugyan mozdulatlan maradt,
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de szivébél Ascello annal tobbet olvasa. igy a'széji remé-
nyeiben boldog fiatal grof eltavozék az elétte unalmas gond-
viseldjének tarsasagaba.

Kovetkez6 napon egy inas levélkét hoza Acantatél ,
mellyben Ascello hirtelen ezt olvasa:

»El6re latam, hogy a’tegnapi torténetnek j6 kovetkezése
nem leend; — de még vissza lépni van méd ¢és alkalom.
Atyam parancsa, hogy o6nben helyezett reményem minden
szikrajat kioltsam. Azért ha erényem onnek szivén fekszik,
engedjen nem lathatni tobbé szemeimnek egy eléttem kedves
targyat.“ — A canta.

Szétlan 4alla most a’ grof, és szinte szemeinek sem
akara hitelt adni. Végre szolla: ,,En tehat 6t tobbé ne las-
sam?— Nem! megitéltetésemet magatol a"kedvestél akarom
hallani!* — ’S ment az 6sz Panemonhoz, ki elétt meg-
hato tiizzel felfedezé szivét ’s ennek érzetét.

Az 6sz atya elébe terjeszté6 haza elszegényiilését, va-
szenvednie, ha a’ szegény Acantat a’ fényes csalad tagjava
tenné. Felfejté, hogy lehetlenséget kivanna anyjatél a'grof,
ha Acantiaval esendd egybekottetésében megegyezését 6haj-
tana. — Terhelt szivvel halla az ifiti mindezen festegeté-
6eket, ’s végre Panemonnak csupan azon kegyéért esdekelt,
hogy a’ remény sugarat csak addig engedje neki csillogni,
inig csaladatol tandacsot veend. Pancmnn szinatos pilla-
natot vetett red, ’sazt teljesiteni igéi é. Ascello bucsut inte,
’s konnyes szemekkel tavozék.

0 ¢ s

Losingonénak Kkisebb fija Madritbo6l, hova nagy-
varosi levegét szivni ment vala , az udvari nagyok erkol-
cseivel gazdagon téré anyjahoz. Egy napon nagy vadasza-
tot tartvan, midén a’ szomszéd erdében baratjaival egy
szarvast (izébe vett volna, megpillanta olt Acantat, ’s
lovar6l lepattanva kialta: ,LEj, te szép leianyka! nem
mélto e’ puszta taj read! jer lakomba, hol 6rom var read!

»Félre tolem! — szolla vonakodva a’ rémiilt leany — ¢’
hely ream nézve erény temploma: ne batorkodjék azt szen-
cségtclenitni!“

»Bocsasd !— mond egyik baratja a’ marquisnak — a’
szarvas mAar messze jar; ne vesztegess iddot e’ regényes
hésnével!4 A’ inarquis hajlott ugyan az intésre, de alkal-
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mat lesett bardijaitél megszokni; ’s midon talalt, Acantahoz
vagtata ismét, és elébbi nyilatkozasat ujitva me'g roszabb
vigasztalasra lelt, mint az elébb. Boszusan indult tehat
haza , 's megérkeztével anyja még bosziisb indulattal rohant
elébe, és szolla: ,,Hah, rettenté gyalazat! olvasd testvéred
levelét!4d ’s egy irast nyujta-at. A’ marquis pedig olvasd:

»Forréon tisztelt anyam! Az ég nem kedveli azon kinézé-
seket, miket rélam elintéztél! En imadok egy leanykat,
kinek erénye tobbet ér minden fény, gazdagsag, ’s fo sziile-
tésnél. Leanya 6 a’ derék Fanem 6nnak, ’s mind kette-
jek megegyezését megnyervén boldogsagomra a’ tiedet 6haj-
tom ,— de nem reményiem! Azonban gyenge vagy arra,
hogy szivemet Acantamtél elszakaszd44 weHah! sza-
kadj ossze vérségi kotél! — kialta a’ marquis— tudom mi-
vel tartozom magam, ’s csalaidom becsiiletének! Még ma
fegyveres kézzel fogunk egymassal szembe szalni !4 4

A’ dithés marquis tiistént parviadalra idézte testvérét,
’s a’rendelt helyen tobb kiséréjivel érczbe 6ltozve varta-be
0t. Végre Ascello is megjelent minden vért, ’s fegyver
nélkiil. Amaz kardot rdanta, ’s magat ill6 allasba vévé: a’
szerencsétlen Ascello pedig egész lelki batorsaggal melljét
felfedvén szalli: ,Eltemet kivanoTfi Im vedd! En nem
mint ellen, nem!— mint aldozat — alltam elédbe. Ellent
allasra nidlam nem taldlsz. Testvérem vérével kezeimet nem
fertoztetem! !4

Ezen allhatatosan ejtett hangok a’ marquisban felkolték
a’ vérségi érzetet, ’s mar kozel volt azon ponthoz, hogy
fegyverét levetve testvérét olelni repiiljon; de végre csak
ugyan erét vStt biiszkesége, ’s nagy Kkaczajjal oda hagyd
a’ palyatért. Most Franczeskanak leggyalazatosabb
szinekkel festegették a’ marquis Kkiséroji gyava fijat, ’s 6
keseriilten monda:

»Nem fiain nekem az, kiben azon nemes batorsagnak,
és tiiznek, melly engem lelkesit, legkisebb szikraja se
csilldinlik. Nem! gyiilolom a’ gyaldzatost, mintlegnagyobb
ellenemet, ’s megfosztom o6t mindazon jogok birtokatél,
mellyeket hiven ériztem eddig szamara keblemben; — 6 tobbé
nem fiam !4

A’ kevély anyai szivtol eltaszitott szerencsétlen Ascello
emlékében tiistént feltiint most P laté no, ’s igy sohajta
hozza: ,O te derék férjfia! milly nagy haliaval tartozom

a
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neked! Nélkiiled a’ sors vas karja foldre nyomott volna
engemet, — de oktatasid paizsul szolgalnak nekem a’ sors
csapdsai ellen! O, te masodik atyam! aldott legyen a’ le
emléked is!“

Mindentél megfosztva honjanak bursiit inte, ’s a’ szép
franczia foldre, melly irant keblében hatadrtalan tisztelettel
viselteték , késziilt mar most atkoltozni. Acanta vala még,
mi 6t honjahoz vonza; de a’ kevély anya délyfének adaldo-
zatja, olly szegény allapotban, mint utszai koldus, nem
batorkodott elétte megjelenni, hanem érzékeny levélben
vett téle vég bilicsut, "s azzal a’ pirenei bérczeken athatolvan,
a’ forrom tisztelt orszagba érkezett.

Oréommel szoritja vala most szivéhez Panemon a’ sze-
rencsétlen gréfot; de 6 messze foldon jara, '"s Acanta vi-
gasztalhatlan maradt, kit a’ titkos bd, mint hév-nap a'
gyenge viragot, emészte, 's hervadasra siettete.

(Végzet kovetkezik.)

ELET-TORTENET.
Néhai idésb Vedres Istvan élet-rajza.
(Folytatas.)

A’ tudomanyok, és hivatalos munkalédasok kozott is
kifejlik az emberi szivekbe anya-természettél ontott érzc-
mény ; mert vannak olly iires 6rak, mellyekben az ember
érezvén testisége ingereit, és emberisége sugarlasait, sebes
lépésekkel siet, vagy legalabb arany almokkal lebegve a’
szeretetnek boldogité karjain vonatik az édes kotéshez.
— igy érezve emberiségét, mintin jelessége, tudomanyos-
saga, olvasottsaga, szép hivatalban létele, és magos tar-
salkodasi alkalmaztatisa dltal minden hazakndl szives elfo-
gadast nyert, ezem varosban sziazadok d6ta viragzott, és
kozhivatalokat viselt Ro6zsa nemzetségnek egyik fejlo
reményéhez Rézsa T heresiahoz, kiben az asszonyi
szelidség, miveltség ‘s erkolcsosség egyesiilve létezett ,
éledt szerelme rokon lingot taldlt kedvelt tiargyaban, :sa’
sziv-csere a’ hazassagi frigy altal ernmsiilt 1792-diki mind-
szent hava 15-dik napjan. — Tarsas éltét valamint a’ meg-
elégedettség, ugy az égnek bokros aldasai is koszoruztak.

Hivatalos korében, és hazassagi életében eltoltott
szép esztendejinek lefolyasuk alatt tokéletesen megfelelt
Csongrad megye néhai f6 ispanja nagy méltésagu Ko-
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rompai grof Brnnszvik Jézsef ur 6 excellentia-
janak f6 ispani székeibe tortént beiktatisakor mondott
jeles beszédjében 4ll6 ezen sorokmak: ,Nem c¢sak mi
magunknak sziilettiink; eredeti tételiink-
kel hazank, baratink, s rokonink osztoz nak.“
Olvasottsagat, a’ tudomanyok kedvelését, koz haszonra
lelkes torekedését, verselé tehetségét, *s lelkes haz'aiisagat
elevenen tanazzak illyezimek alatt tulajdon koltségén kozre
bocsajlott, és a’haza minden torvényhatésagaihoz megkiildott
munkaji: u. in. 4 IF o»

1-erOréia dali, mellyet 6kegyelmessége Korompai
gr6fBrunszvik Joézsef urnik tekintetes nemes Cson-
grad varmegye f6 ispiansiagaha valé beiktatiasara készitett
1790-ik esztenddében. (Ebben kitiintetett fellengzd6’s lelkes
versel6 tehetségének Orok tanusaga maradt fel.)

2-or Nemes szabad kiralyi Szeged varosa megnagyob-
bitand6 tanacshaza talpkovének letétele alkalmaval késziilt
versek 1799-ik esztendében kinyomtatva. (Ez hasonlé ver-
selé tizzel, és lelkes hazafisaggal léiesittetett.)

3-or A’ Tiszat a’ Dunaval 6ssze kapcsolé uj hajokaz-
haté csatorna eranti értekezés. — 1805-ik esztend6rél. —
(Ebben foldleiras! ismerete, ’s a’ kozhaszonra lelkes tore-
kedésének eleven nyomdokit hagyta; melly munka olly koz-
haszninak tekintetett,hogy az mégazon esztendében iSztan-
kovits Miklés kegyes iskolak rendén levé atya altal
német nyelvre fordittatott. — Fajdalom, hogy illy koz
hasznu, és a’ hazai kereskedés nagyobb viragzasat eldse-
gélésre vihetni mutaté javalat figyelmet nem nyerve, vagy
annak létesitése nem eszkozoltetve csak konyv-tarakban
tartatik.

4-er A’haza szeretete, avagy nemes Szeged varosinak
a’ Torokt6l valé vissza vétele. Vitézi jaték 4 felvonasban
ISO6-ik esztendd6rol. (A’ gondolatok igen élékenyek, kiejtések
szépek, karakter-festés jo, maga a’ jelenéseknek, és felosz-
tasoknak szerkezése igen jé.)

5-er Az 1805-ik esztendei felkel6 nemes magyar sereg
vitézi dalija. Azon esztenddérél.— (Ebben honi tiiz, nemes
elszantsag, biizdiilt 1élek, ‘s a’koriilményekhez alkalmazott
kiejtések vannak.)

6-or A’ magyar nyelvnek a’ magyar hazaban valé sziik-
séges voltat targyazé hazafiul vélekedés tt>06-ik esztendé-
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ré6l. — (iv munka valéban érdemli a’koz iigyeimet; benne
a’ szép, és hasznos elvekkel nyujtatik az utasitds azon de-
rék czélnak elérhetésére.)

7-er A’ Hanco-Czéduldknak elenyésztethetésérél érte-
kezés , 1S07-dik esztenddrdl.

8-or Ecska roVid rajzolatja. — Ugyanazon esztenddrél.

i)-er E g/ nemzeti jészag; 1807-ik esztenddrol.— (Ezt
azon esztendében Salamon Jozsef Vazul kegyes is-
kolak jpierzetebeli atya kozhaszniusiaga, és a’ kiils6 nemze-
teknek tudomasukra leendd tétethetés tekintetéb6l még azon
esztendében latin nyelvre forditotta.)

10-er A’szegedi muzsak szdazados iinnepe. (Ezt Janos
tijahoz fellengz6 gondolkodassal , és verselé tilizzel irva
1820-ik esztendoben ada-ki.)

11-er A’ magyar nemzeti lélekrdl egy két szé. 1823-ik
esztendo6rol.

12-er A’ siviny homoksag liasznalbatiasa. (E’ munka
nem csak a’ haza minden térvényhatésagainak 6n koltsé-
gein kinyomtatva elkiildetett, hanem még azon esztendében
kezdetét vett orszagos gyiilésben is jelen volt kdoveteknek,
’s képviseloknek , igy nagyoknak is kiosztatott. .

13-or Tul a’tiszai nagyobb arvizek eltérithetésérol egy
két sz6. — 1830-dik esztenddérél. Melly valéoban a’ kérnyé-
kiinkben nemesi javakat biré foldes urasiagoknak figyelmét
annal inkabb érdemli, minél bizonyosabban tudatik , hogy a’
Marossal egyesiilt Tisza folyénak még csekélyebb arjai is
majd nem egész hatirokat eléontvén, valamint magoknak,
ugy izzado jobbagyaiknak is tetemes s6t szaniithatlan karo-
kat okoznak. (Folytatas kovelkezik.J

JELES MONDAS.
Jatszi remény.
A’ remény gy banik velink , mint egy
Jarni kezdd kisded dajkéaja:
Tavuirol csalogatja, ’s tovabb megy
Mikor megérkeznék hozzéja.
Szabd Ferenc s utan L. Amali a.
Czéltalan tehetség inkabb faraszt, mint legntagosb fel-
tétel, melly a' dolog rendje szerint sikert talalhat.
Kisfaludy Karoly; kozli S. kot tv.
Boldogsag. Minden szerencsésen megtett 1épésinket, mel-
lyeknck elérése magunk, sét masok eldtt is homalyosnak s bizony
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(alannak tetszett, boldogsagnak nevezhetjiik. A’ ezéli minél tiiro-

dclmesebb , és hosszasb varakozassal éretett-el, annal boldogitobb.
K. itit Kovacs Zsigmond.

Aphorismak Ersekujvarbol, Az emberek csak kar-

tya-levelek a’ sors kezében : itt jatszanak 6k kiilonféle szineket,

inig ki nem kéretnek , ’s a’ halaltéol meg nem dittetnek.

A’ jo hir-név ollyan mint a’ szan-ut, melly hamar vizzé valik.

Ki csupan szépsége végett akar dicsértetni , ne vegye rosz né-
vén, ha ennek megszintével az 6t dicsérd ajkak elnémulnak.
Juhasz Gmi lia.

KOLTESZET.
Kifakadd s.

Vannak-e sors! még keményebb Alom-{iz6 fény-sugarral

'S gyilkolobb csapasaid, A’ keld nap mért koszont,
Mint minékkel ostromoljak Hogy ha vérezo6 szivemre

Eltemet vas karjaid? Egi balzsamot nem ont?
Hogy ha van, miért halasztod, Mért mosolyg ram a’szelidhold ,
S egy itéssel nem rogyasztod Hogy ha kinhoz kinokat told ,

Sirba roncsolt testemet , ’S édes alom nem teriil

Kinos atkos éltemet? Tagjaimra gyogyszeril?

Sors! ha élni nem segitesz
Halni kérlek 6 segits,
Es erészakolni gyédszos
Végemet ne kényszerits.
Halni félig, félig élni,
Jobb jovenddt nem remélni,
A’ ki igy elkarhozott,
Sorsa annak atkozott.
Miskolc zré L

KULONFELE.

Eldorado. A’ new-yorki reggeli ujsag kovetkezdt kozol.
Egy Angolyokbol , és Eszakamerikaiakbol Gsszeallon tirsasdg a’
Niagara vizesésnek , ezen az egész foldon legfelségesebb és legna-
gyobb zuhatagnak (Cataracta), kornyékén fekvé erddket és bérrze-
ket megvette. Az egészbdl egy szép berket (parkot) akar terem-
teni kellemes majorsagok, barlangok, pagddokkal ’s a' t. mellyek
kozt a' zuhatag f0 szerepet fog jatszani. Kozepette ezen oliimpi
parknak egy pompas varos fog emelkedni 80—100 labnyi széles
utszakkal , ’s a' részvényesek megegyeztek benne , hogy 183(i ki
majus 1-jéig 1800 haz, hotel, s palota készen fog benne allani.
Az eurdpai gazdagok szamara ezen kiviil még 500 hdz-hely hagya-
tott tartalékban “lleserve), hogy azok nyari lakasaikat késdbben is
ide épithessék.

Mit nem tesz a rang! Angoly orszagban jelenleg két mezei
joszag vagyon elado, inellyeknek el6bb hat parlament-kdvetet va-
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lasztd jusa rolt ; de minthogy ezen valasztasi jogot a’ reform-bili
altal elvesztettek, igen nagyon csdkkentek értékeikben, ’s a’ bir-
tokos urak nem tartjak érdemesnek, hogy velek veszdédjenek. Tizen
mezei joszagoknak egyike Aldborough a’ yorki gréfsagban,
melly Newcastle herczegnek szabadalmat adott négy kovetvalasz-
tasara; a' masik Stockbridge, melly a Westminsteri niarquis-
nak két kovet-valaszto just adott. A’ herczeg joszaga most alkal-
masint 00,000 ft. sterlinggel , a’ marquisé pedig 30,000 fonttal ol-
csobb lesz, mint lett volna, ha a' kdvet-valasztasi just megtartja vala.

Nevettetd koponya. Amaz irlandi mondanak ,,a’ meg-
nevettetd koponyardlll valami borzasztd furcsasaga van, a' mi nincs
olly konnyen mas népregében. Valamelly Klepsanus nevii eomicus,
vagy minstrcl t. i. hajdan Irlandban nagy figyelmet gerjesztett
maga irant; mar arcza is tulajdonképpen olly carricatura (torzkép)
volt, hogy minden, ki csak rea tekintett is, a’ nevetéstdl meg
nem tartéztathatta magat. Miutdn ezen Elepsanus e’ foldon szere-
peit eljatszotta, eltemettetek. Tobb esztendd mulva valamelly sir-
4so éppen azon helyen, hol a’minstrel fekidt volt, sirt kezdett asni,
’s ott ama minstiel koponyajat a’ nélkiil, hogy tudta volna kié,
kiasvan egy kore helyeztetd. Nehany arra vetddott sétaink meg-
latvan a’ fejet olly hatartalan kaczagasra fakadtak, hogy az dreg
sirdsé6 nem tudta mire vélni. O tehat oda tekintett, és csak alig
estetlek szemei ezen furcsa koponyara , legott az oreg komoly si-
rasonak is addig kellett nevetnie , mig csak tudott. A’ halotti ki-
séret, niellynek részére ezen sir asatott, megérkezvén elkezdé szent
énekeit; de alig hogy e’ szomorgdok a’ minstrel koponyajat megpil-
lantak , mindnyajan hangosan elkez.dének kaczagni. Mint a’ rege
mondja, mintegy szaz évvel ez el6tt ezen furcsa ereklyét még mu-
togattak volt.

Torténit-ird k hitelessége. Lord St. John, Viscount
Balinbroke édes atyja, bizonyos alkalommal egyiitt 1évén Voltair-
ral , 1'2-ik Karoly életének leirdjaval , tobbek kozt monda az ird.
nak : ,,Ugyan vallja-meg igaz lelkére, hogy a’dolog nem ugy tor-
tént , mint leirta.“ — Erre Voltaire igy felelt: ,,Vallja-meg My-

lord igaz lelkére, nem jobb-e igy, mint én eldadtam, hogysem
amugy, mint tortént.” S.Sarolta.

Mulattatdé. Mult hetekben Pesten 06rdég Roébert adaték.
1?7 * ur foldszinti helyre harminc/, kit akarvan fizetni a-pénz-szeddtdl
ekkép szallitlaték-meg: ,,Urain! ezen hely egy valté forint.“ —
.»Nem latja az ur , hogy csak egy szemem van®“ “ — lon a' fe-
lelet. No...Janos.
Hasonszdé-rejtvén y.
Magos része vagyok én a’ nagy hajoknak,
"Vesztemkor jaj sorsuk vizen utazdknak.
Mas értelmein jelel egy- régi kun partost,
hit ismer évkonyvink mint egy kirdly-gyilkost,
Ki szorny i tettével halalt vont magara,
S halatlan vétkének két czinkos tarsara.
El6bbi rejtvény : Koltemény,
tizerkezi Rétlikrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Trallner-Earoly i, uri utsza tllg.
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